
"Глупый Наруто! Когда я схвачу его, клянусь..." Сакура зарычала сквозь зубы, ее кулаки
сжались так сильно, что казалось, она вот-вот ударит любого, кто окажется рядом. По этой
причине все решили не мешать ей и смотреть, как розововолосая девушка продвигается прямо
к определенному зданию.

Она просто не могла в это поверить. Сколько раз она говорила ему, что он должен прийти в
башню Хокаге?! Он хоть слушал ее? Ведь если он действительно игнорировал их, то ее гнев не
имел границ! Она собиралась надрать ему задницу отсюда до Суны, если это будет необходимо!
Наруто должен был на собственном опыте убедиться, что с Сакурой Харуно шутить нельзя,
несмотря ни на что!

Сакура даже не удосужилась постучать в дверь. Вместо этого она пинком распахнула дверь
Наруто, отбросив его на другую сторону комнаты, а затем шагнула внутрь, окружая себя аурой
чистой ярости. Где он был?! Как бы он ни старался, ему не удастся от нее спрятаться! Зеленые
глаза Сакуры осмотрели комнату, а затем заметили, как беспорядочно она выглядит. Половина
мебели была перевернута, а на полу валялся рамен. Последняя деталь заставила Сакуру на
секунду остановиться. Наруто никогда не оставлял рамен, он всегда съедал его до последней
лапши. Здесь что-то происходило.

"Мфх!"

Сакура посмотрела на шкаф и сузила глаза.

Там кто-то прятался. Но был ли это Наруто или кто-то другой? Она медленно подошла к нему,
ее кулак был готов ударить любого вражеского ниндзя, который попытается напасть на нее.
Тихонько взявшись за ручку двери шкафа, она открыла ее, и ее встретило почти обнаженное
тело Наруто. Блондин застонал и продолжил брыкаться, пока Сакура пыталась осознать, на что
она смотрит. И когда ей это удалось, комната взорвалась смехом.

"ХАХАХАХА! Ино снова тебя подловила, да? ХАХАХА!" - смеялась Сакура, держась за живот.

Наруто застонал. Отлично, теперь его товарищ по команде и возлюбленная смеялась над ним.
Это был определенно не его день.

Сакура не спешила смеяться, пока не стало больно, тогда она успокоилась и просто
захихикала: "Хочешь, я спущу тебя?".

Наруто с готовностью кивнул.

"Хорошо!" Сакура схватила одной рукой похожий на проволоку кусок ткани прямо над
задницей Наруто и без усилий подняла своего товарища по команде, отправив материал еще
глубже в задницу Наруто.



"Наруто мог только брыкаться и стонать, пока Сакура поднимала его так же, как рыбак
поднимает свой последний улов.

"Ого, Ино действительно надрала тебе задницу!" хихикнула Сакура и слегка подпрыгнула на
Наруто.

Наруто застонал: "Сакура..."

"Хорошо, хорошо", - Сакура опустила своего товарища по команде и помогла ему снять трусы с
головы. Наруто вздохнул с облегчением и покраснел, вспомнив, что на нем только сильно
растянутые трусы.

"Эмм..."

"Оденься, я отведу тебя в башню Каге. У нас может быть миссия", - сказала Сакура.

Миссии всегда нравились Наруто, поэтому он вернулся к своей обычной одежде не прошло и
двадцати секунд, как "Готово! Пошли!" - сказал Наруто, но остановился, заметив, что Сакура
схватила его колготки: "Сакура?"

"Я же сказала, что отведу тебя туда, не так ли Наруто?" ухмыльнулась Сакура, прежде чем
поднять его обеими руками за трусы.

"EEEEEEEEKK!" Наруто был смущен своим девичьим криком боли, но он ничего не мог
поделать! Сакура была даже сильнее Ино, и клинч, который она ему делала, был удивительно
болезненным!

"Пойдем!" Сакура сделала шаг, а затем начала подпрыгивать на Наруто, натягивая его трусы
каждый раз, когда она делала шаг вперед. Даже когда они вышли на улицу, Сакура не
прекратила подпрыгивать, и Наруто снова тащили по улицам за трусы, а половина деревни
смотрела и смеялась над ним.
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